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  ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032,
ÊnùxÉÉÆEò 24  xÉÉä́ ½åþ¤É®ú 2017

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ, ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ´É Ê´É¶Éä¹É ¨ÉÉMÉÉºÉ|É´ÉMÉÇ (VÉÉiÉÒSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉSÉä ´É iªÉÉSªÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2000.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒ¤ÉÒºÉÒ-10/2017/|É. Gò. 50/¨ÉÉ´ÉEò.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ, ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ,
<iÉ®ú ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ́ É Ê´É¶Éä¹É ̈ ÉÉMÉÉºÉ|É´ÉMÉÇ (VÉÉiÉÒSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉSÉä ́ É iªÉÉSªÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2000 (2001 SÉÉ ̈ É½þÉ.23) ªÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 18 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ {ÉÖføÒ±É ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +ºÉÚxÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 18 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ªÉÉuùÉ®äú
|ÉÊºÉrù Eò®úÒiÉ +É½äþ.

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ, ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, <iÉ®ú ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ́ É Ê´É¶Éä¹É ̈ ÉÉMÉÉºÉ |É´ÉMÉÇ (VÉÉiÉÒSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉSÉä ́ É iªÉÉSªÉÉ
{Éb÷iÉÉ³ýhÉÒSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2012 ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ {ÉÖføÒ±É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :----

ÊxÉªÉ¨É Gò. 4.----ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉEòbÚ÷xÉ VÉÉiÉÒSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ýhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ  EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ :----

(PÉ) {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä Ênù±Éä±Éä, +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ´ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ ºÉJJªÉÉ SÉÖ±ÉiªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ´ÉÊb÷±ÉÉÆEòb÷Ò±É ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É
<iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉiÉä́ ÉÉ<ÇEòÉÆSÉä ={É±É¤vÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ;

ºÉnù®úSÉä ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ nùÉJÉ±É Eäò±Éä +ºÉ±ªÉÉºÉ, ºÉnù®ú ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉ ̈ É½þk´ÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ¨ÉÉxÉÚxÉ, <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´ªÉÉÆSÉÒ ̈ ÉÉMÉhÉÒ xÉ Eò®úiÉÉ ºÉIÉ¨É
|ÉÉÊvÉEòÉªÉÉxÉä VÉÉiÉÒSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÉ´Éä.

(1)
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ÊxÉªÉ¨É Gò. 5 ¨ÉvÉÒ±É ={É ÊxÉªÉ¨É (6) ¨ÉvªÉä Gò¨É¶É: {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä iÉ®úiÉÚnù VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :-----

VÉ®ú +VÉÇnùÉ®úÉxÉä {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ´ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ ºÉJJªÉÉ SÉÖ±ÉiªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ´ÉÊb÷±ÉÉÆEòb÷Ò±É
®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉiÉä́ ÉÉ<ÇEòÉÆSÉä ́ ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉºÉ, ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉxÉä <iÉ®ú EòÉMÉnù{ÉjÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ {ÉÖ®úÉ´ªÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ xÉ
Eò®úiÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ  ¨É½k´ÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ¨ÉÉxÉÚxÉ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÉ´Éä.

ÊxÉªÉ¨É Gò. 16.---- +VÉÇnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ :----

(VÉ) ={É±É¤vÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉSÉÒ ºÉÉIÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ́ ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ ºÉJJªÉÉ
SÉÖ±ÉiªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ´ÉÊb÷±ÉÉÆEòb÷Ò±É ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉiÉä́ ÉÉ<ÇEòÉÆSÉä ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.

º{É¹]õÒEò®úhÉ :----(1) Eäò´É³ý ́ É®ú =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±Éä nùºiÉBä́ ÉVÉ  ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ ¶ÉÉÊ¤ÉiÉÒSªÉÉ ¦ÉÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ̈ ÉÖCiÉiÉÉ ZÉÉ±ÉÒ +ºÉÉ
½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ +VÉÇnùÉ®ú ¨ÉÚ³ý nùºiÉBä́ ÉVÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

(3) {É®ÆúiÉÖ, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä iªÉÉSªÉÉ ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ´ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ ºÉJJªÉÉ SÉÖ±ÉiªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ´ÉÊb÷±ÉÉÆEòb÷Ò±É ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉiÉä́ ÉÉ<ÇEòÉÆSªÉÉ VÉÉiÉ ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉ½þ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ º´ÉiÉ& EòÊ®úiÉÉ iªÉÉSÉ VÉÉiÉÒSªÉÉ VÉÉiÉ
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉ½þ VÉÉiÉ ́ ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉÉ`ööÒ +VÉÇ Eäò±ªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉSÉÉ iªÉÉSªÉÉ ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É
´ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ ºÉJJªÉÉ SÉÖ±ÉiªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ´ÉÊb÷±ÉÉÆEòb÷Ò±É ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉiÉä́ ÉÉ<ÇEòÉÆSÉä VÉÉiÉ ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉ½þ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ VÉÉiÉ
´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉÉ`ööÒ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉä b÷Éì. ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉ½äþ¤É +ÉÆ¤Éäb÷Eò®ú ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ºÉÆºlÉÉ, {ÉÖhÉä ªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉä ºÉÆEäòiÉºlÉ³ý, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ VÉÉiÉ
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉÉäbÇ÷ ªÉÉ´É®ú |ÉÊºÉrù Eò°üxÉ ºÉnù®ú +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉ½þÒ +ÉIÉä{É +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉnù®ú
¨ÉÉÊ½þiÉÒSªÉÉ |ÉÊºÉrùÒ{ÉÉºÉÚxÉ 15 Ênù´ÉºÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒEòbä÷ xÉÉånùÊ´ÉhªÉÉSÉä Eò³ýÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

+VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ +VÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉIÉä{É |ÉÉ{iÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉºÉ VÉÉiÉ ́ ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´ªÉÉÆSÉÒ ̈ ÉÉMÉhÉÒ xÉ Eò®úiÉÉ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉºÉ iªÉÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ´ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ ºÉJJªÉÉ SÉÖ±ÉiªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ´ÉÊb÷±ÉÉÆEòb÷Ò±É ®úCiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
xÉÉiÉä́ ÉÉ<ÇEòÉÆSÉä VÉÉiÉ ́ ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ¨É½k´ÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ̈ ÉÉxÉÚxÉ VÉÉiÉ ´ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

+VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ +VÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉIÉä{É ={ÉÎºlÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ ̈ ÉÉMÉÉÇxÉä ºÉnù®ú +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÒ
SÉÉèEò¶ÉÒ/iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÒ±É. ºÉnù®ú SÉÉèEò¶ÉÒ/iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò¨ÉÉ±É 60 Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®äú±É ´É ºÉnù®ú +ÉIÉä{ÉÉiÉ iÉlªÉ +Éfø³ÚýxÉ xÉ +É±ªÉÉºÉ
iÉÉiEòÉ³ý ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉºÉ VÉÉiÉ  ́ ÉèvÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úiÉÒ±É. iÉºÉäSÉ ºÉnù®ú SÉÉèEò¶ÉÒ/iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÆiÉÒ ºÉnù®ú +ÉIÉä{ÉÉiÉ iÉlªÉ +Éfø³ý±ªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
ÊVÉ±½þÉ VÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ {ÉrùiÉÒSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eò°üxÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ VÉÉiÉ ́ ÉèvÉiÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ nùÉ´ªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÒ ÊxÉhÉÇªÉ
PÉäiÉÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊnùxÉä¶É ´ÉÉPÉ¨ÉÉ®äú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉÊSÉ´É.
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SOCIAL JUSTICE AND SPECIAL ASSISTANCE DEPARTMENT
Mantralaya, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032, dated the 24th  November 2017.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA SCHEDULE CASTES, SCHEDULED TRIBES, DE-NOTIFIED TRIBES (VIMUKTA JATIS), NOMADIC TRIBES,
OTHER BACKWARD CLASSES AND SPECIAL BACKWARD CATEGORY (REGULATION OF ISSUANCE AND VERIFICATION

OF) CASTE CERTIFICATE ACT, 2000.
No. CBC-10/2017/CR50/B.C.W.—In exercise of the powers conferred by sub section (1) of

section 18 of the Maharashtra Scheduled Castes, Scheduled Tribes, De-notified Tribes (Vimukta
Jatis), Nomadic Tribes, Other Backward Classes and Special Backward Category (Regulation of
Issuance and Verification of) Caste Certificate Act, 2000 (Mah. XXIII of 2001), and of all other
powers enabling it in that behalf, the Government of Maharashtra hearby makes the following
rules, the same having been previously published as required by sub-section (1) of the said
section 18, namely :—

Amendment in rules of Maharashtra Scheduled Castes, De-notified Tribes (Vimukta Jatis),
Nomadic Tribes, Other Backward Classes and Special Backward Category (Regulation of Issuance
and Verification of) Caste Certificate Rules, 2012 are as follows :—

Rule No. 4 :—Procedure for obtaining Caste Certificate from Competent Authority.—

(d) validity certificate, if any, of the father in blood relation or real uncle or any other
relative of the applicant in blood relation from paternal side granted by the Scrutiny Committee ;

If such validity certificate has been submitted, competent authority will issue caste
certificate without asking for other documents of proof by considering that validity certificate
as an important evidence.

In Rule  5  of the principal rules, to sub-rule (6) the following proviso shall be added, namely :—

“Provided that, if validity certificate of the father in blood relation or real uncle or any other
relative of the applicant in blood relation from paternal side granted by the Scrutiny Committee
has been submitted by the applicant, the Competent Authority shall issue Caste Certificate without
asking for any other documents or proof by considering that validity certificate as an important
evidence”

Rule No. 16 :—Information to be supplied by applicant.—

(h) attested copy of decision of Scrutiny Committee and of Validity Certificate of applicant’s
father in blood relation or real uncle or any other relative of the applicant in blood relation from
paternal side, if any.

Explanation.—(1) Mere production of above referred documents doesn’t mean that applicant
had discharged burden of proof.

(2) Applicant shall undertake production of original documents as and when required by
the Scrutiny Committee.

(3) If an applicant submits the application alongwith the caste validity certificate of his
father in blood relation or real uncle or any other blood relative from paternal side and if he has
applied for the same caste of which above mentioned validity certificate is issued, in such case
the name of such applicant alongwith the caste validity certificate of his father in blood relation
or real uncle or any other blood relative from paternal side submitted by him will be displayed on
the web site of Dr.Babasaheb Ambedkar Research And Training Institute, Pune (BARTI) as well
it will be displayed on the notice board of the concerned District Caste Certificate Scrutiny
Committee. It will be conveyed to register objection if any about the request of an applicant
within 15 days from such publication.
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If no objections or complaints are received with regard to such application then District
Caste Certificate Scrutiny Committee will issue caste validity certificate without asking for other
documents of proof by considering that validity certificate as an important evidence.

 If any objections or complaints are received on the application, the District Caste Certificate
Scrutiny Committee will make an enquiry within the maximum period of sixty days from the
receipt of such complaints or objections.

 If no substance is found the District Caste Certificate Scrutiny Committee will issue the
validity certificate to the applicant. If any substance is found in objections or complaints the
District Caste Certificate Scrutiny Committee will take decision about claim of the caste
verification of concerned applicant by following prescribed office procedure and the decision
about the caste validity will be taken.

 By order and in the name of the  Governor of Maharashtra,

DINESH WAGHMARE,
Secretary to Government.
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